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Tao
Sinetica Design Lab

Fortemente caratterizzata dal volume 
squadrato delle gambe, Tao introduce 
nell’ambiente direzionale delle emozioni 
e delle sensazioni eclettiche. Memoria 
e contemporaneità, fi niture naturali e  
vetro, si fondono in un unico habitat di 
lavoro e di vita. L’ambiente è completato 
da mobili di servizio, sedute, lampade ed 
accessori ispirati ad un senso di nordica 
razionalità e  solare calore.

Strongly characterized by the squared 
volume of the legs, Tao introduces 
in the executive space eclectic 
emotions and feelings.  Memory and 
contemporary, natural fi nishes and 
glass combine in a single work and 
living habitat.  The space is completed 
by service units, chairs, lamps and 
accessories inspired by a sense of 
northern rationality and solar heat. 

Fortement caractérisée par le volu-
me carré des pieds, Tao introduit des 
émotions et des sensations éclectiques 
dans le bureau de direction. Mémoire 
et contemporanéité, verre et fi nitions 
naturelles se fondent dans un espace 
de vie et de travail. Le bureau est com-
plété par des meubles d’appoint, des 
sièges, des lampes et des accessoires 
qui s’inspirent d’un sens de rationalité 
nordique et d’une chaleur solaire.
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Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.
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1 2 3

4 5 6

7 8 9

1
Staffa per aggancio su gamba. Brackets 
for fastening between legs. Support pour 
accrochement sur pietement.Buegel zur Fuss 
Besfestigung.Soporte para la fi jación de la 
pierna.. 

2
Modesty metallo. Metal modesty panel. 
Panneau de facade en metal. Frontblende 
aus Metall. Faldon en metal.

3
Modesty melaminico. Desk leg with leg 
cover. Panneau de facade en melamine. 
Frontblende aus Melamin. Faldon en 
melamina.

4
Tao quadro. 

5
Dattilo melaminico. 1 Melamine shelf. 
Retour en melamine. Melamin Ansatztisch. 
Apéndice en melamina.

6
Dattilo con cassettiera portante. Side 
desk with supporting drawer unit. Retour 
avec caisson porteur. Ansatzplatte mit Stand 
Container. Apéndice con gajonera. 

7
Canalizzazione. Wire management. Cablage. 
Verkabelung. Canalización.

8 
Mobile di servizio portante. Supporting 
side unit. Meuble de retour porteur. Stand 
technick-container. Muebles de cabeza 
portante.

9
Passacavi. Outlet. Obturateur. Kabelauslass. 
Pasacables.
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Tao, dessen besonderes Kennzeichen 
die kantigen Beine sind, führt 
Emotionen und eklektische 
Eindrücke im Direktionsbereich ein. 
Erinnerung und Modernität, natürliche 
Ausführungen und Glas verschmelzen 
zu einem einzigen Lebens- und 
Arbeitshabitat. Das Ambiente wird 
durch Arbeitsmöbel, Sitzmöbel, 
Leuchten Zubehör ergänzt, die von 
nordischer Rationalität und strahlender 
Wärme inspiriert sind.

Fuertemente caracterizada por el 
volumen cuadrado de las patas, Tao 
introduce en el ambiente direccional 
emociones y sensaciones eclécticas. 
Memoria y modernidad, acabados 
naturales y cristal, se funden en un 
único hábitat de trabajo y vida. El 
ambiente se completa con muebles 
auxiliares, asientos, lámparas 
y accesorios inspirados en un 
concepto de racionalidad nórdica y 
calidez luminosa.
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Mobile di servizio
Side Unit.  Meuble de Retour. Technick-Container. Muebles de servicio

1
Anta ribalta. Flap opening door. Porte 
rabattable. Klapptuer. Puetra basculante. 

2
Schiena removibile. Removable back panel. 
Dos removible. Herausnehmbar ruecken. 
Trasera desmontable.

3
Plug in. Plug in. Montiert. Elektrifi zierungs-
Modul. Enchufe.

4
Maniglia E. Handle E. Poignée E. Griffe E. 
Manija E.

5
Maniglia D. Handle D. Poignée D. Griffe D. 
Manija D. 

6
Cassetto con vaschetta porta cancelleria. 
Drawer with pencil holder. Tirette porte 
accessoire. UtensilieSchublade. Cajón con 
puerta papelería.

1 2 3

4 5 6

Sinetica  Design Lab
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Meeting area

Frame +
Diamond
Glamour

Tao
Ego
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La gamba squadrata di Tao è una solida 
base sulla quale sviluppare innumerevoli 
soluzioni per l’ambiente riunioni, ricche 
di prestigio e di possibilità: dal singolo 
tavolo per meeting informali con 
collaboratori e partner, a composizioni 
di dimensioni importanti, ottenute 
accostando liberamente piani quadrati, 
rettangolari o terminali. 

The square leg of Tao is a solid basis 
on which developing several solutions 
for many meetings places, full of 
prestige and opportunities:  from the 
individual table for informal meetings 
with colleagues and partners, to 
large-size compositions, obtained by 
freely combining square, rectangular or 
terminals plans.  

Le pied carré de Tao est une base 
solide pour développer de nombreuses 
solutions pour l’espace de réunion, riches 
de prestige et de possibilités: de la table 
simple pour les meetings informels avec 
les collaborateurs et les partenaires, 
aux compositions de grande dimension 
réalisées en associant librement des 
plans carrés, rectangulaires ou terminaux. 
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Tao
Sinetica Design Lab
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1
Gamba terminale. Ending leg. Piétement 
terminal. Endliche Beine. Pata terminal.

2
Gamba in condivisione.  Sarin leg. 
Piétement intermédiaire. Mittlere Beine. Pata 
compartida.

5
Passacavi. Outlet. Obturateur. Kabelauslass. 
Pasacables. 

1 2 3

Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.
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Das kantige Bein Taos ist ein solides 
Unterteil, auf dem unzählige, prestigevolle 
Lösungen für den Versammlungsraum 
entstehen können: vom einzelnen Tisch 
für zwanglose Treffen mit Mitarbeitern und 
Partnern, bis zu Anbauten mit bedeutenden 
Abmessungen, die man durch das beliebige 
Aneinanderstellen quadratischer, rechteckiger 
oder abschließender Platten erhält. 

La pata cuadrada de Tao constituye 
una sólida base sobre la que desarrollar 
innumerables soluciones para el espacio 
de reuniones: desde la mesa única para 
reuniones informales con colaboradores y 
socios hasta composiciones de gran tamaño, 
obtenidas juntando libremente sobres 
cuadrados, rectangulares o terminales. 
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Dimensions & Finishes
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Frame + Executive

Workstation
Workstation. Plateau compact. Eckschreibtisch. Mesa operativa.

Drawers - Cabinets. Caissons - Rangement. Rollcontainer - Schränke. Cajoneras - Contenedores.   

Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.

Cassettiere - Contenitori

Tecnical characteristic. Caractèristiques techniques. Technische produktarte. Caracterìsticas técnicas.

Caratteristiche tecniche

200

1
0

0

42 56

5
5

Frame. Structure. Gestell. Patas
Struttura

74

100

74

Lenght features. Extensions. 
Erweiterungen. Extensiones.

Estensioni

60 60

1
0

0

1
0

0

Finiture

Piani Legno

Struttura

Piani vetro

Wood tops
Plateaux bois
Holzplatten
Sobre madera

Frame
Structure
Gestell
Patas

Glass tops
Plateau verre
Glasharzplatten
Sobre vidrio

Piani Melamminico
Melamine tops
Plateau mélamine
Melaminharzplatten
Sobre melamina

125 60

6
4

Panneau de facade. Frontblende. Faldon.

Modesty

7474

110/130/150 20

EB WE NC

 19  15  27

 01   02

 01   21
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Tao Executive

Piani
Tops. Plateaux. Platten. Sobre.

Frame. Structure. Gestell. Patas

Drawers - Cabinet skirting. Caissons - Meuble de retour. Rollcontainer - Technickcontainer. Cajoneras - Zocalo armario.

Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.

Lenght features. Extensions. 
Erweiterungen. Extensiones.

Panneau de facade. Frontblende. Faldon.

Modesty

Cassettiere e mobile di servizio

Struttura

180/200

9
0

/1
0

0

42 56

5
5

110 57

5
3

Estensioni

1
0

0

60

150 16

3
3

,8

10

74

42 56 57

5
5

11042

Finiture

Tecnical characteristic. Caractèristiques techniques. Technische produktarte. Caracterìsticas técnicas.

Caratteristiche tecniche

Piani Legno

Struttura

Wood tops
Plateaux bois
Holzplatten
Sobre madera

Frame
Structure
Gestell
Patas

Piani Melamminico
Melamine tops
Plateau mélamine
Melaminharzplatten
Sobre melamina

Piani vetro
Glass tops
Plateau verre
Glasharzplatten
Sobre vidrio

EB WE NC

 19  12 15  27

  02  42

 42  21  02

 00
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Tao Meeting

Piani
Tops. Plateaux. Platten. Sobre.

Tecnical characteristic. Caractèristiques techniques. Technische produktarte. Caracterìsticas técnicas.

Caratteristiche tecniche
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120

160 160 160 160 160 160

160 160 160 160 160

320 480

320

320

440

600
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0

160 160 160
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Struttura

Finiture

Frame. Structure. Gestell. Patas.

Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.

120 120160 160 160 160 160 160

74

Piani Legno

Struttura

Wood tops
Plateaux bois
Holzplatten
Sobre madera

Frame
Structure
Gestell
Patas

Piani Melamminico
Melamine tops
Plateau mélamine
Melaminharzplatten
Sobre melamina

Piani vetro
Glass tops
Plateau verre
Glasharzplatten
Sobre vidrio

EB WE NC

 15  27  01 19

  02  42  00

  21  02  42
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